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Cas d'appel

Re¢sumg¢!

log document ci-joint gxpose six cas dg personngs victimes degs ¢ffroyables violgnegs dans Igsqugligs a
sombr¢ Ig Burundi depuis octobre 1993. Cegs personngs ont ¢t¢ dirgetement la ciblg d'attaques ¢t ont
¢galgment perdu dgs membres de lgar famillg ¢t de lgar commanauté au cours dg cette dernigre vague
d'atrocit¢s. ucun dg cgs cas n'a fait 'objet d'gnqugtes ¢t personng n'a ¢t¢ arrgté pour cgs homicides.

Piffusion

Cf. plus haat, dans l'en-tgte. Veuillez vous assurgr que votreg attach¢ de presse prenng connaissance de
ceg document.

1. loa version originalg ¢n langue anglaise du document r¢sum¢ ici a ¢t¢ publi¢e par {Imngsty International,
Sgergtariat intgrnational, 1 €aston Street, lsondres WCIX 8PJ, Rogaume-Uni, sous Ig titrg Burundi week: casegs for appeals.
Seulg la version anglaisg fait foi. lsa version francaise a ¢t¢ traduite ¢t diffus¢e aur sections francophongs ¢t au deer¢tariat
intgrnational par € EPITIONS PRUNCOPHONES DUMNESTY INTERNATIONHL - EFHI avril 1994.



Hetions recommandées
~ log document ci-joint gst gxterng

- Veuillgz vous r¢férer & la circulairg relativg aux actions recommandées (indegx (I : 9CT 33/08/94)
pour d¢eider comment votrg segction ou votrg groupe peat atiliser egs cas d'appel Ig plus gfficacgment
possiblg durant la &gmaing du Burundi.

- Nous ng rgcommandons pas qug cgs cas soignt utilis¢gs comme lg fait traditionngligment
{Imnesty International, avge un programme d'action spéeifiqueg pour chagqug personng. €n cons¢quence,
veuillez diffuser Ig texte gxterng dans son int¢gralit¢. €tant donng I'amplear des massacres qui ont s¢vi
dans lg pays au cours dgs six dernigrs mois ¢t l'urgenceg avge laquglle nous poursuivons notrg
programmge sur ung ¢chellg plus vaste, nous vous dgmandons d'utiliser cgs cas commg baseg pour degs
appels plus g¢ngraux gn faveur d'ung cgssation dgs violgnegs ¢t de l'ouverturg d'ung egnqugte
ind¢pendante ¢t impartialg sur tous Igs homicidgs commis dans lg paygs. Nous gspérons qug cgs appels
d'ordrg plus g¢ngral sgront particuligrement appropri¢s pour ung action aupres du grand public.

- Veuillgz utiliser cgs cas ¢t lgs photographiegs de cgs personngs aupres des médias ¢t dans votre
programme public pour la Sgmaing du Burundi. Comme avee Igs 24 cas gxpos¢s dans la Campagng
d'fmnegsty Intgrnational contreg Igs "disparitions" ¢t Igs assassinats politiqugs, nous gspérons qu'gn
attirant l'attgntion sur lg sort tragique d'un cgrtain nombrg dg victimes préeises il sgra possiblg a chacun
dg saisir de facon plus conergte la dramatique situation que connalt Ig Burandi ¢t dg mettre dgs noms et
des visages sur lgs statistiqugs anongmes ¢t plutdt rébarbatives habitugllgment publi¢es par lgs mé¢dias.

- A chaqug cas présenté ici corrgspond ung photographig. Veuillez atiliser Ig bon dg commande
pour obtenir egs photographigs (CT 33/12/94).
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loa version originalg ¢n langueg anglaisg dg ceg document a ¢t¢ publi¢ge par {mngsty Intgrnational,
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16-23 May 1994: Casgs for dppeals. Seulg la version anglaise fait foi.

loa version francaisg a ¢t¢ traduite ¢t diffus¢e aux sgctions francophongs ¢t au Sger¢tariat international
par [ EPITIONS FRUNCOPHONES D'UMNESTY INTERNATIONAL ~ EFHI - avril 1994.

Pour toutg information complgmentaire veuillgz vous adrgsser a :



Is¢onee Hantakiratimana

« lsgs soldats m'ont attaqu¢ a coups deg machette ¢t dg coutgau ¢t, lorsquge j'ai lgvg lgs bras au-dgssus de
la tete pour mg prot¢ger, ils m'ont tranch¢ la main droitg d'un coup deg machette [...] Jai perdu
connaissanceg pegndant un moment. Megs agrgsseurs sg sont alors ¢loigngs, pensant sans doutg que
j'¢tais mort. »

log cing d¢egmbrg 1993, & ung heure de l'apregs-midi, ligoneg Hantakiratimana, un technicign dg vingt-sept
ans qui travaillait dans un institut deg recherche agricole, a ¢t¢ dé¢pass¢ par plusicurs hommes a moto,
dans ung rug proeche du egntre de la ville dg Ngozi. Ceuxr-~ci sont revenus quelguges instants plus tard,
accompagngs deg deuxr autrgs hommes, ¢t ont obligé¢ lgoneg & s'arrgter. Ce dernigr connaissait tous Igs
hommes pr¢sents. Peux d'gntre gux ¢taignt des civils deg la r¢gion ¢t lgs quatrg autrgs degs soldats du
camp militairg voisin, vetus gn civil. logs soldats ont alors agress¢ lsgoncg. loorsque ceg dernigr a repris
connaissance, il s'gst relevé ¢t s'est sauvg a toutes jambes. l'un dgs agregsseurs, s'avisant que ls¢oncg
n'¢tait pas mort, s'gst lancg a sa poursuite. ls¢oneg a alors apercu ung jegp de l'armée ¢t a coura dans sa
dirgction, mais Igs soldats gn uniforme a l'int¢ricar du v¢hiculg ont fait sgmblant dg ng pas Ig voir ¢t n'ont
gn aucung mani¢re tent¢ de s'interposer. 9 eg moment-1a, an policier arm¢ d'un fusil gst arrivé, cg qui a
provoqu¢ lg d¢part dgs assaillants ¢t de la jegp. lsg policigr a gmmeng lo¢oncg a 'hdpital dg Ngozi, mais,
lg soir mgme, cg dernigr ¢tait transféré a 'hdpital dg Bujumbura, la capitalg, par mesurg dg s¢euritg.
ls¢oneg continug de vivre cach¢ a Bujumbara. Il pgnse qu'il sera tug s'il retourng a Ngozi.

log 22 octobre (au Igndgmain dg la tentative deg coup d'€tat), lsgoncg avait fui vers Ig Rwanda voisin. Issu
dg I'ethnig hata, il ¢tait depuis longtemps membre du Front pour la d¢moeratic au Burundi (FROPEBU),
Ig parti du président Ndadagye, assassing lors de la tentative de coup d'Etat. Il faisait parti¢ des cgntaings
de milligrs de Burandais qui avaient fui Iz pags par crainte de massacres. €tant devena membre du
FROPEBU avant sa I¢galisation gn 1992, il ¢tait probablgment considéré par dg nombreux Tutsi de la
r¢gion comme un radical. li¢oneg Hantakiratimana a regagng sa villg natalg de Ngozi g 3 d¢egmbrg 1993,
pensant qug la violgneg ¢t l'ins¢eurit¢ g avaignt diminu¢. Peux jours plus tard, il ¢tait agressg. logs
violgnegs au Burundi sg poursuivent, plusigurs mois apres la premigre vagug dg massacrgs.



Ctignng Ntahondereye

« lsg samedi 23 octobrg, vers dix heurgs du matin, huit soldats sont arrivés chgz nous. lls ont appel¢ mon
mari, €tignng Ntahondergye. Quand il gst sorti, Igs soldats I'ont gmmeng, puis sg sont rendus a la maison
d'a edté. lod, ils ont appel¢ mon voisin, Is¢on Philbert. Celui-ci gst sorti. lsgs soldats ont alors point¢ leurs
fusils sur Igs dgux hommes ¢t ils ont tir¢. €nsuite, ils Igs ont frappés a coups deg baionngtte jusqu'a cg
qgug mort s'gnsuive. J'ai tout vu, j'¢tais dgvant ma maison. »

Véngrende Bucumi, 8gé¢e de vingt-six ans au moment dgs faits, gst aujourd'hai veuve. €llg gst mere de six
gnfants ¢t gn attend un autrg pour juillet. dpres avoir tug son mari, un agriculteur de trente-hait ans, Igs
soldats ont fore¢ la jeung femme a s'assgoir sur son cadavrg pendant qu'ils pénétraignt dans la maison
¢t s'emparaignt de tous Igs objets deg valgur ¢t dg tout l'argent qu'ils pouvaignt trouver. lls lui ont gnsuite
ordonng dg lgur montrer od ¢taignt Igs objets deg valgur deg son voisin, avant dg mettre lg feu a la maison.
Quelques villageois sg sont alors approchgs, ¢t lgs soldats ont & nouvgaa tirg. Vénérende a vu tuer
devant ¢llg douzg autrgs habitants du village avant qug Igs soldats ng finissent par s'en allgr.

Ces ¢véngments ont eu liga dans la commung dg Tangara (provineg deg Ngozi), dans Ig nord du Burandi,
deax jours aprgs la tentative de coup d'€tat & Bujumbara. Cg jour-13, au moins 17 personngs adraignt ¢t¢
tu¢es dans cette commung par dgs membres degs foregs armégs. Il sembleg que Igs victimes aignt ¢t¢
arbitrairgment tu¢es pour la simplg raison qu'eligs ¢taignt dg ['ethnig hutu, comme lg pr¢sident assassing
Ndadage. Toutefois, ung des victimes ¢tait tutsi. lsgs habitants dg la ré¢gion pgnsent qu'il s'agissait [a
d'ung "grrear".



Richard Ntahomvukige

« lsg vendredi 29 octobre, vers deux heurgs de l'apregs-midi, mon fils a ¢t¢ tu¢. Nous ¢tions toujours dans
lg camp pour personngs déplacées dg Gashikanwa. Ung quinzaing dg soldats sont arrivés ¢t ont ordonng
aux Tutsi du camp dg regrouper lgs membres du PROPEBU. Lsgs Tutsi ont pris 11 Hutu, dont mon fils
Richard NtahomvuKigge, ainsi queg d'autrgs hommes que jg connaissais. logs soldats ont alors donng¢
l'ordre aux Tutsi de Igs tugr, cg qu'ils ont fait & coups dg machette ¢t dg gourdin, tandis que Igs soldats
demeuraignt & progimit¢ pour lgs gncourager. Ung fois Igs 11 personngs tuges, ils ont gmporté legs
cadavrgs derrigre un batiment prochg, lgs ont pos¢s par terrg, puis Igs ont rgcouverts dg sablg ¢t
d'herbe. €n deug jours, Igs chigns avaignt d¢vorg Igs corps. »

Wpres avoir va un groupe de Hutu taer trois Tutsi, Richard Ntahomvukiye avait fui avee sa famillg vers
un camp pour personngs déplacges situ¢ & Gashikanwa, afin d'y trouver refuge. Quelques heures
sgulgment aprgs leur arrivéeg aa camp, degs soldats ¢taignt vgnus ¢t avaignt pris cing hommes, dont son
pere Paul Bavakure, gn raison du fait, semble-t-il, que cglui-ci ¢tait un représentant local du PROPECBU.
Paul Bavakarg ¢t deux autrgs personngs avaignt ¢t¢ tu¢s a coups dg baionngtte dans un bosqugt
d'eucalyptus, & ung cgntaing de metregs du camp. logs deux autrgs hommes ¢taignt parvenus a s'enfuir.
logs trois corps auraignt ¢t¢ laiss¢s trois jours durant au bord dg la route, Igs soldats interdisant gu'ils
soignt gnterres.

Parmi Igs autrgs megmbres de la famillg restés dans Ig camp, il g avait ylvig Ntungigabani, veuve de Paul
¢t mere dg Richard. €n novembre, dylvig gst finalgment retournége chez ¢llg avee sa famillg sur la colling
de Rivambu (provineg de Ngozi), dans la zong dg Gashikanwa. {drrivée chez ¢llg, ¢lig a constaté que tous
lgs bigns dg la famillg avaignt ¢t¢ volgs.

Paul ¢t Sylvig s'¢taignt mari¢s egn 1962. Sylvig a aujourd'hui cinquantg ans (Paul ¢tait &8¢ de
cinquantg-cing ans lors dg sa mort). lsgar negdf gnfants, dont Richard, tu¢ a 1'age de vingt-quatreg ans,
travaillaignt a la fermg sous la houlgtte dg Paul. Sylvig va s'efforcer dg continugr a fairg marcher la ferme
avge l'aide dg sgs gnfants Igs plus ag¢s.



Josgph Miburo

« log 21 Octobreg, & huit heargs dua matin, gnviron 200 Hutu sont dgscendus au egntrg commereial [...] Rign
ng s'gst pass¢ a cg moment-la, mais, au cours dg la mgme journgg, il ont commeneg a couper dgs arbres
pour bloguer lgs rugs.

[...] lsg 22, vers six heurgs du soir, j'¢tais assis dgvant notrg boutique avee ma famillg, lorsqu'un groupe
de Hutu s'gst dirig¢ vers nous. Nous ng craignions rign dg particuligr, tout agant ¢t¢ calme auparavant.
Mais, soudain, ils nous ont attaqugs. »

Issa Ndururutse a vu son pere Josgph Miburo, ainsi queg son frerg ¢t son demi-frere, tu¢s a coups de
machgtte par lg groupe deg Hatu. Lui a ré¢ussi, on ng sait trop comment, a s'enfuir avee Igs femmes de la
famillg, & savoir deux des ¢pouses deg son pere ¢t sa propre femme, Céling. lls sg sont regndus au sigge de
la policg localg, od ils sont rgstés quelques jours avant d'gtre transférés dans un camp podr personngs
d¢placges. Vers la mi-novembre, la famillg gst retournée chez ¢llg.

Josegph Mibaro, ouvrigr agricolg deg soikantg-quinze ans, ¢tait un musulman tatsi. Il avait trois ¢pouses,
dont l'ung (Sylvig Minani, la mere d'lssa) ¢tait Hutu. legs deux fils deg Josgph tu¢s en mgme temps que lui,
Hsmang ¢t daid, ¢taignt respectivement agés de vingt-cing ¢t vingt-nguf ans. logs fils dg Josgph ¢taignt
copropri¢tairgs de trois boutiques sisgs & Butihinda (provineg deg Muyinga), dans Ig nord du Burundi.
Cest 1a que lg massacre a gu ligu. logs trois boutiques agant ¢t¢ pillées, lgs membres survivants de la
famillg ont dd fairg appel a l'aidg dg voisins compréhensifs pour subsister.



Zabulon NRunzimana

Pans la nuit du 6 mars, Zabulon NRunzimana, un jeung homme dg dix-huit ans originairg de la provineg
deg Bururi, a ¢t¢ arrgt¢ par degs soldats a Bujumbura, dans Ig quartier dg Ramengg. Il a ¢t¢ gmmeng¢ avee
ung cinquantaing d'autres Hutu, dont degs femmes ¢t degs gnfants, dans un endroit o Igs soldats ont
ouvert lg feu sur gux. Toueh¢ & I'¢paule par ung ballg, Zabulon s'gst ¢ffondré sur lg sol. Pes personngs
abattugs par Igs soldats sont alors tombégs sur lui, lg recouvrant peu a ped. lsgs militairgs ont gnsuite
charg¢ lgs corps dans dgs camions dg l'arm¢e avant deg sg rendrg sur Igs berdes de la rivigre Rusizi.
Zabulon a gntgndu un soldat demander a un aatrg s'ils allaignt vérifier que tous lgurs "passagers"
¢taignt bign morts. lb'autrg soldat a r¢gpondu quge, s'il y avait d'¢ventugls survivants, ils sgraignt deg toute
facon d¢vorgs par lgs crocodilgs. loa chancg a voulu qug Zabulon soit jet¢ sar la rive bougusg, qu'il a pu
gravir avant deg s'¢chapper. {Iprgs avoir march¢ toute la nuit, il gst arrivg dans un village, od il a
rgneontrg quelgu'un qui I'a gmmeng & la Croix-Rouge & Bujumbura. Pe 13, il a ¢t¢ transféré dans un
hopital. Par la suite, il a trouvé refuge au Club H16tel du lsac Tanganika, ol degs soins m¢dicaux lui ont ¢t¢
prodigu¢s. lsorsqu'il ¢tait a I'ndpital, il sgmblerait que deux soldats aignt tent¢ de lg retrouver dans lg bat
dg I'empgeher de t¢moigner.

Pans la nuit du 6 mars 1994, plus deg 200 Hutu ont ¢t¢ massacrés par dgs mgmbres des foregs armées
barundaisgs, chargées par lg gouverngment dg « d¢sarmer Igs ¢l¢gments grtrégmistgs hutu» dans Ig
quartigr dg Ramenge, & dominante hutu. Cegpendant, I'armée se serait rendug coupablg dg nombreuses
gr¢eutions gxtrajudiciairgs perpétréegs avee degs armes a fed ¢t dgs baionngttes. Pes cadavregs d'hommes,
de femmes ¢t d'enfants ont ¢t¢ jetés dans la rivierg Rusizi, d'autrgs ont ¢t¢ abandonngs au bord dgs
routegs. Il ng sgmblg pas que dgs arrgstations aignt ¢t¢ ¢ffectuées au cours dg l'opération. Seulgment
deux sgmaings plus tard, 'arm¢e a dg nouvegau investi lg quartier sur ordre du gouverngment.



Tharcisse Bigirmana

Tharcissg Bigirmana, 8g¢ de sgize ans, faisait partie des quelque 120 Tutsi qui, gnfants comme adultes,
ont ¢t¢ regroupés lg 22 octobre 1993 sur la colling dg Taba, dans la commung deg Butaganzwa (provineg
de Ruyigi) par un groupe de Hlutu — dont un fonetionnairg de l'administration localg — arm¢s dg lancgs,
de coutgaur ¢t de machgettes.

Tharcisse ¢t Igs autrgs Tutsi ont d'abord ¢t¢ emmengs dg foreg jusqu'a la colling dg Masazi. la, on lgs a
laiss¢s un certain temps & 'gxtérigur d'un bar qui, agant appartgnu & un Tutsi, avait ¢t¢ détruit. Des Tutsi
de la colling dg Masazi ont ¢galgment ¢t¢ capturgs, ¢t 'ensgmble du groupge, dont Ig nombre s'¢lgvait
alors & gnviron 180 personngs, a ¢t¢ conduit & la colling dg Nyange. Contraints de s'allongger sur lg sol,
lgs Tutsi ont ¢t¢ sauvagement battus. Lsg lendgmain matin, Ig fonetionnaire local gst revenu gn compagnie
d'un plus grand nombre de Hutu, & qui il a donng l'ordre de tuer Igs Tutsi présents.

Tharcisse ¢st l'un degs deux survivants du massacrg, au cours duquel il a perdu dix membres de sa
famille. Il a survéeu aux coups dg machette qui lui ont ¢t¢ portés de chague edt¢ du cou, provoquant de
graves blgssures. loui ¢t I'autreg survivant sont parvegnus a s'¢chapper aprgs avoir ¢t¢ laiss¢s pour morts,
¢t ils sg sont d'abord cach¢s chgz ung famillg tutsi deg la colling dg Nyange. lorsque, cette nuit-13, la
maison a ¢t¢ attaquée par un groupe de Hutu, lgs jeungs garcons sg sont dissimulés dans ung
banangraig situg¢e derrigre la maison. lsg lgndgmain, dgs Tutsi lgs ont trouvés 1a ¢t Igs ont conduits dans
an camp pour personngs d¢placées a Ruyigi (provineg de Ruyigi), d'od ils ont ¢t¢ transférés dans un
hdpital pour g recegvoir dgs soins.

Pé¢bat fevrier 1994, Tharcisse egst retourné chez lui & pied. 1 a alors constaté que dgs membres de la
communaut¢ hutu localg s'¢taignt appropri¢s la maison, lgs bigns ¢t lgs terregs de sa famillg. On lui aarait
dit qu'il pouvait revenir vivre sur la colling a condition dg ng pas gssager de réecupérer Igs bigns de sa
famillg ni tenter de fairg traduirg gn justicg lgs regsponsablgs de la tugrig. €n désegspoir de causg, il gst re-
tourng a pied vers lg camp, distant dg quglque dix ou quinzg Rilomgtres.



Ce qug vous pouvesz fairg
1. €xhorter votrg gouverngment a aider g peupleg burundais, eg qui gst ung obligation intgrnationalg.

2. d¢gnsibiliser d'autrgs personngs deg votrg pays a la situation eritiqueg dgs droits dg I'homme au Barundi,
gn lgur dgmandant dg participer a la présegntg campagne.

3. €crirg aux chefs de I'armée ¢t de la gendarmerig au Burandi ¢n Igs invitant & prendrg immédiatement
dgs mesurgs afin dg mettre un terme aux massacres. Voici leurs adresses :

Chef dg '€tat-major g¢néral des forees armées
Ministere de la P¢fenseg nationalg

Bujumbara

Buarandi

Chef dg I'€tat-major général de la gendarmerie
Ministere de la P¢fense nationalg

Bujumbura

Barandi

— €erirg au président du Burandi gn lui dgmandant instamment de faire egsser l'impunit¢ dont jouit
l'armég ¢t ¢n lg priant d'ouvrir ung gnqugte indépendante ¢t impartialg sur lgs massacrgs. Voici son
adregsse :

Son €xegllgnee lg Président
Presidence de [a R¢publique
BP 1870

Bujumbura

Burundi



